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Sayin Nilfisk musterisi

I\

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce bu belgeyi tam olarak
okudugunuzdan emin olun ve elinizin altinda hazir bulundu-
run.

Yeni Nilfisk elektrikli stplrgeyi satin
almanizdan dolayi sizi tebrik ederiz.

Yonergeleri belirtmek ig¢in kullanilan simgeler
A\ UYARI

Ciddi yaralanmalara ve hasara neden olabilecek tehlike

Genel bakis - resimler 6n kapagin i¢ kisminda ................ 148
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Genel bakisg - resimler 6n kapagin i¢ kisminda

1 Ag¢mal/kapama digmesi

2 Ac¢mal/kapama digmesi, uzaktan kumanda

3 Agmal/kapama gostergesi, elektronik

4 Gig seviyesi ayarlamasi, uzaktan kumanda

5 Giig seviyesi gostergesi, elektronik

6 HEPA filtresi gostergesi, elektronik

7 Toz torbasi gOstergesi, elektronik

8 Manuel kolu

9 Uzaktan kolu

10 Kablo geri sarma digmesi

11 Park braketi

12 Ag¢malkapat diigmesi, toz kabi

13 Toz torbasi gostergesi, (Classic modeller)

14 Toz torbasi

15 On filtre

16 HEPA filtresi

17 Agmal/kapama digmesi, aksesuar kapagi

18 ince uglu agiz

19 Doseme agdzi

20 Firca agzi

21 Sert zemin agzi (her modelde standart olarak veriimez)
22 Birlesik agiz

23 Turbo agiz (her modelde standart olarak verilmez)
24 Mini Turbo agiz (her modelde standart olarak verilmez)
25 Tasima tutamag
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Hortum tutamaginda sembolleri
goriintule

(her modelde standart olarak verilmez)

Toz torbasi dolmustur.
ve degigtirilmesi gerekir.

HEBA-filtresi degismesi gerekir. Sinyal géstergesi-On
uyari: HEBA-filtresi degismesi gerekir.

Makine ACMA.

Glincel giicu gosterir.

Teknik degisikler saklidir.

Guvenlik onlemleri

A UYARI

» Makineyi toz torbasi ve filtresi
uygun bir sekilde takilmadan kul-
lanmayin.

« Bu makine tehlikeli madde veya
gazlarin Emmesine uygun deqil-
dir. Cankd bu tar bir mudahale
ciddi anlamda saglik risklerine
neden olur.

« Makine suyun ve benzeri sivilarin
emilmesinde kullaniimamalidir.

« Igne veya cam parcalar gibi kes-
kin parcalari emdirmeyiniz.

 Sigara, Kibrit veya sicak kul gibi
yanan veya tuten parcalari emdir-
meyiniz.

« Makine i¢c mekanlarda ve kuru
ortamlarda 0 ° C den 60 ° C’ye
kadar kullaniimali ve muhafaza
edilmelidir.

« Makine acgik alanda kullanima uy-
gun degqildir.

« Makine islak ellerle dokunmayi-
niz.

» Makine prizden ¢gekmeden once
kapatiniz.
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Sebekeden baglantiyl keserken

daima prize dokununuz, kabloya

degil. Makineyi kablodan ardi sira

veya yukariya dogru gcekmeyiniz.

« Kablo hasarli ise makineyi kullan-
mayiniz. Kabloyu duzenli olarak
hasarli olup konusunda kontrol
ediniz, 6zellikle kap1 araliginda
sikistiktan veya Uzerinden gecil-
dikten sonra.

» Eger makine zararli bir gorintim
sergiliyorsa kullanmayiniz. Maki-
ne yere dismusse veya Hasarliy-
sa veya aclk alanda tutulmussa
veya Islaksa uzman tarafindan
kontrol Edilmesi gerekir.

» Mekanik veya elektrik guvenlik
detaylari ile ilgili herhangi bir de-
gisikligin yapilmasina izin veril-
memistir.

« Tamiratlar sadece yetkili olan
atolyelerde gerceklesebilir.

» Sadece ihtisas saticinin orijinal
toz torbasini, orijinal filtresini ve
orijinal aksamini kullaniniz. Oriji-
nal olmayan toz torbalarin ve filt-
relerin kullanimi garanti kapsami
disindadir.

» Her toz torbasi ve filtre degisim-
den once makineyi kapatiniz ve
prizden cekiniz. Bunun icin fisten
asiliniz kablodan dedgil.

» Bu cihaz, cihazin guvenli bigcimde

kullaniimasi ve ilgili tehlikelerin

anlasiimasiyla ilgili gozetim altin-
dalarsa ya da talimatlar aliyorlar-
sa 8 yasindan itibaren ¢ocuklar
tarafindan ve dusuk fiziksel, al-
gisal ya da zihinsel yeteneklere
sahip veya deneyim ve bilgi ek-

sikligi olan kisiler tarafindan ku-
llanilabilir.

» Aracla oynamamalarini saglamak
icin gocuklar denetim altinda tu-
tulmalidirlar.

« Temizlik ve kullanici bakimi,
gozetim olmadan ¢ocuklar tara-
findan yapilmamalidir.

 Elektrik kablosu hasar gormusse,
herhangi bir tehlikeye yol agma-
mak icin kablo, uretici, servis ele-
mani ya da benzer kalifiye yetkili-
ler tarafindan degistiriimelidir.

« Sarj edilemeyen turdeki piller sarj
edilmemelidir.

 Farkl turlerdeki piller ya da yeni
ve kullanilmig piller bir arada kul-
laniimamalidir.

 Bitmis pillerin cihazdan cikartil-
masi ve guvenli bigimde atiimasi
gerekmektedir.

« Eger cihaz uzun bir sure kullanil-
madan saklanacaksa pillerin ¢i-
kartilmasi gerekmektedir.

» Besleme terminallerinin kisa dev-
re yaptiriimamasi gerekmektedir.

Kullanma talimati

Makineyi devreye almadan énce tip plakasi Gzerinin alt ta-
rafinda yer alan gerilimin gerilimine uygun oldugundan emin
olunuz torbasi ve o6n filtre ile beraber teslim edilmektedir.

X

Sayilar sayfadaki resimlerde yer almaktadir 165-167.

Baslatma ve Durdurma

Start
Kabloyu disariya gekiniz ve fisi duvardaki prize takiniz.

Ag¢malkapama:

Secenek 1: Makinede agma/kapamayi kullanin.

Secenek 2: Uzaktan kumandada agma/kapamay! kullanin
(egik taraf).

Bes adet gii¢ agsamasi bulunur. Glincel ayar makinenin tasi-

Orijinal Kilavuz’'un gevirisi
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ma kolu gdsterilir (yalnizca Comfort/Superior'da). Superior
modelinde gl¢ ayari uzaktan kumanda ile de ayarlanabilir
(hortum tutamag).

Stop
Makineyi kapatiniz ve prizden gekiniz.
Prizden ¢ekerken daima fisi gekiniz kabloya dokunmayiniz.

Hortum, boru ve agiz baglantisi

1

1. Hortum baglantisini emme adzina takiniz ve bir klik se-
siyle yerine oturana kadar.

2. Egilmis olan ek boruyu hortumla Makine toz baglayiniz
ve duyulabilen bir klik sesiyle yerine oturana kadar geviri-
niz.

3. Emme borusunu ve agzini birbiriyle
baglayiniz ve klik sesi duyulana kadar Start ve geviriniz.

4. Emme borusunda s6z konusu olan uzunluguna gore
ayarlanabilir bir teleskop borusudur. Borunun uzatiimasi
icin ayarlama kolunu gekiniz ve kisaltma icin sadece ige-
riye itiniz.

AYIRMA

» Tusa dokunmayla agzi borudan ayirin.

* Egilmis ek boruyu tusa dokunarak hortumdan ayirin.

* Emme girisinden hortum baglantisini kaldirmak igin, dug-
melerine basin ve hortumu ayirin.

Toz torbasi ve filtre degisimi

Toz torbasinin ve filtrenin blyUkligu ve kalitesi makinenin
guclnu etkilemektedir.

olmayan toz torbalarin veyahut orijinal olmayan filtrelerin

kullanimi kisitlanmis hava gegisine ve bu sayede makine
yuklenmeye sebep olur.

Makine tamamen hava gegirmez bir yapiya sahiptir. Bu
sayede makineye giren hava ve pislikler, yalnizca ¢ikistaki
HEPA filtresinden disari ¢ikabilir.

Toz torbasinin degisimi

2

Toz torba gdstergesi torbanin ne zaman degismesi gerektigi-

ni gosterir. Sadece orijinal toz torbasi kullaniniz.

1. Acma mandalini ok yénunde iterek kapagi agin.

2. Toz torbasi tutucuyu toz bélmesinden ¢ikartin.

3. Toz torbasini tutucudan c¢ikartin. Toz torbasi, halkadaki
kol ¢ekilerek kapatilabilir.

4. Plastik bilezigi torba tutucunun raylarina yénlendirerek
yeni toz torbasini takin.

5. Torba tutucuyu toz bélmesine yerlestirin. Toz torbasinin,
toz bdlmesine dogru bigimde takildigindan emin olun.

On filtrenin degisimi

3
Toz torbasi tarafindan tutulamayan kuguk partikillerin emil-
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mesiyle On filtre motoru Orijinal korur. Ayni sekilde 6n filtre

de her dérdinci toz torba degisiminde degistiriimelidir. Te-

mel olarak orijinal filtre kullaniniz.

1. Agma mandalini yukari ¢cekerek kapagi agin.

2. Torbasiyla birlikte toz torbasi tutucuyu toz bélmesinden
¢ikartin.

3. Tutamagi ¢ekerek 6n filtre kapagini agin.

4. On filtreyi gekip gikartin.

5. Yeni on filtreyi takin (metnin okunabilir oldugundan emin
olun) ve 9n filtre kapagini kapatin.

6. Torba tutucuyu toz boélmesine yerlestirin. Toz torbasinin,
toz bélmesine dogru bigimde takildigindan emin olun.

HEPA Filtrenin degisimi

4

HEPA filtresi toz torbasinin tutamadigdi en kiglk partikilleri

filtreler. Bir HEPA filtresi ne temizlenmesi igin firgalanabi-

lir ne de yikanabilir. Comfort ve Superior modelleri, HEPA
filtresinin ne zaman degdisecegini gosteren bir HEPA filtresi
gOstergesi bulunmaktadir. Classic modellerinde her 4 toz
torbasi degisiminde HEPA filtresini degistirin. Her zaman
orijinal toz torbalarini ve filtrelerini kullanin.

1. Kulagi ¢cekerek makinenin arkasindaki kapagi agin.

2. HEPA filtresinin gikartin.

3. Yeni HEPA filtresini takin. HEPA filtresinin dogru bigcimde
takildigini kontrol edin. Not: Yalnizca filtrenin plastik cer-
gevesine dokunun

4. Kapag tekrar yerine takin ve kulagi igeri iterek kapatin.
Not: Kapagin tam olarak kapali oldugundan emin olun.

Prilagodite mo¢€ sesanja

Tdm modellerde, tasima tutamagi tizerinde bes adim-
Il ayarlama duzeni bulunmaktadir.Superior modelin-
de emme glict hortum tutamagindan da ayarlanabilir.

Glg ayarlama +
Glg ayarlama -
Guncel

~

Glincel gu¢ seviyesi tasiyan sap lUzerinde goésterilir (yalnizca
Comfort/Superior'da).

Glg

ayarlama +  GUg ayarlama -

Hortum tutamaginda pil degistirme

1. Kapagi, hortum tutamaginin 6n
tarafina dogru kaydirarak pil tutucu-
nun kapagini agin.

2. Kullanilmig pilleri, 1,5V AAA tipinde
iki yeni pille degistirin. Pillerin
brakete, kutuplari dogru olacak
sekilde yerlestirildiginden emin
olun.
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3. Tiklama sesi duyana kadar pil kapagini yerine kaydirin.

Ek borunun ve basligin kaldiriimasi

5
Makinenin kaldiriimasi igin iki adet gekmece bulunur. Bir
¢ekmece makinenin tarafindadir; arka taraftan kaldinldigin-
da kullanilir. Digeri arka tarafta bulunur ve makine tekerlek-
leri Gzerinde kaldinldiginda kullanilir.

Emniyeti

Makine asiri iIsinmalara karsi termo emniyeti ile donatiimis-
tir. Eger termo emniyeti yanarsa elektrikli stiptirg

otomatik olarak kapanir ve tekrar galistirilmadan énce sogu-
masi gerekir

Yeni start

1. Makineyi kapatiniz ve fisi ¢ekiniz.

2. Hava akiminin egimli ek boruda, hortumda, boruda,
baslikta, toz torbada ve filtrede bloke edilmediginden
emin olunuz.

3. Makinenin sogumasini bekleyiniz.

4. Fisi yine takiniz ve makineyi ¢alistiriniz. makine ancak
yeterince sogumussa ¢alismaya baslar. Eger ¢alismiyor-
sa tekrar kapatiniz ve fisi ¢ekiniz. Bir tekrar deneyiniz

A UYARI

Otomatik kablo sarmayi etkinlestirirken, kablonun ucundaki
fis, sarma isleminin sonuna dogru aniden salinabilecegin-
den dikkatli olunmalidir. Sarma islemi sirasinda fisi tutmaniz
Onerilir.

Temizleme onerileri

6 Lamba bashgi
Lamba basligi dar ara mekanlar igin 6n goéraimustr.

7 Doseme bashgi
Déseme basligi désemeler igin 6n gortlmustar.

8 Mobilya firgasi
Mobilya firgasi ayni zamanda perdeler ve Termo cam kenar-
lari igin 6n goralmagtar.

9 Sert zemin bashg:
Sert zemin sert zeminler igin 6n gordlmustar.

10 Kombi - zemin baghgi
Kombi — zemin basligi zemin tipine gore bireysel olarak
ayarlanir.

11 Turbo bashgi
Turbo bashgi etkili hali temizligi icin 6n gérulmustar.

12 Mini Turbo agiz
Mobilyalari etkili bicimde temizlemek igin mini turbo agzini

kullanin

Catlak, doseme ve firga baslhigl aksesuar kapagi altinda yer
almaktadir. Aksesuar kapak agma diigmesine asagi dogru
basilarak acilir. Kapak manuel olarak kapanir.

Beraberinde teslim edilen baslik tipi modelden modele degi-
sebilir.

Hata arama

Kapak manuel olarak kapanir.

Makine
galismiyorsa

Olarak takilip takilmadigini kontrol ediniz.

Binada degistiriimesi gereken bir sigorta atmis
olabilir.

Kablo veya priz olasilikla arizalaniyor tarafindan
tamir edilmesi gerekir.

Dusuk emis giici | Toz torbasi dolmustur ve degistiriimesi gerekme-

ktedir, bakiniztalimatlar

On filtre ya da HEPA filtresi tikanmis ve
degistiriimeleri gerekiyor olabilir. Talimatlara
bakin.

Egimli ek boru, hortum,boru veya bashk
tikanmig olabilirler ve temizlenmesi gerekir

Eger makine Termo emniyeti yanmis olabilir, bakiniz talimat-
durursa lar.

Servis ve bakim

» Daima makineyi igeride ve kuru olarak kaldiriniz.

+ On filtreyi her dérdiincii toz torba degisiminde ayni sekilde
degistiriniz. Fisin prizde dogru Toz torba paketinde 4 toz
torbasi ve bir adet 6n filtre bulunmaktadir.

» Makinenin Ust ylzeyini kuru bir bezle veya az temizleme
maddesi iceren nemli bir bezle temizleyiniz.

+ Orijinal yedek pargasini en yakin yetkili magazadan sipa-
ris ediniz.

+ Servisi - ve yetkili bir servis atdlyesini haberdar ediniz

Geri doniisum ve bertaraf
Ambalaj maddesinin geri donisimuani miadi dolan maki-
neleri ilgili gegerli talimatlar dogrultusunda bertaraf ediniz.
Kabloyu mimkin oldugunca kisa kesiniz ki kimse bertaraf
edilen bir makine nedeniyle yaralanmasin.

Cevreye uyum

Bu makine gevre uyumu bakimindan yiiksek bir dereceye
blrindartlmustir. Tim plastik pargalar, geri donisimde
kullanilabilir.

Sorumluluk

Nilfisk uygun olmayan kullanim sonucu veya makinede ya-
pilan degisiklikler yliziinden olugan hasarlarda herhangi bir
sorumluluk tstlenmez.

Bilgi

Daha fazla ayrinti igin bakiniz www.nilfisk.com.tr

Orijinal Kilavuz’'un gevirisi
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Guarantee

Cihazin kullanim émrG 10 yildir.
Garanti kosullar Glkeden Ulkeye degisebilir. Yetkili saticiniz
bu konuda sizi memnuniyetle aydinlatir.

Garanti ve Servis

Nilfisk-elektrikli stiptrge serisi Select 5 (beg) yillik garantisi
motoru, kablo sarimini, digmesini ve muhafaza kabini kap-
sayanlar igin gegerlidir. Basliklar, filtreler, hortumlar, borular
ve diger yedek veya pargalarda Uretim hatalari igin on iki
aylik bir garanti suiresi gegerlidir, fakat bu aginma sonucu
ortaya ¢ikan arizalar i¢in gecerli degildir. Normal kullanim
sonucu ortaya ¢ikan yedek pargalarini ve isciligi ayni sekilde
Uretim ve malzeme hatalarini da kapsamaz.

Garanti gergevesine dahil olan servis ancak hasarin garanti
sUresi icersinde meydana geldigi ispatlanabilirse (talimata
uygun olarak doldurulmus bir garanti belgesi veya basili /
kaseli tarihin ve Urin tipinin belirtildigi kasa fisi) ve elektrik
supurgesi Nilfisk tarafindan yeni triin olarak pazarlanmasi
kosulu altinda uygulanir.

Hasarin tamir edilmesi durumunda musteri masraflari ken-
disine ait olmak Uzere elektrik stipurgesini satin aldigi yetkili
saticiya veya dogrudan Nilfisk — Advance gétirmek zorun-
dadir. Gerekli olan tamirat iglerin tamamlanmasindan sonra
elektrikli siiptirgenin yetkili saticiya veya riski ve masraflari
Nilfisk ait olmak lzere misterinin adrese geri gdnderme
islemleri baslar.

Garantinin gegerli olmadigi sartlar:

* Yedek parganin ve filtrenin normal olarak aginmasi.

+ Ornegin moloz, sicak kiil veya hali sampuanin emilmesi
gibi uygun olmayan kullanimlar sonucu olusan dogrudan
veya dolayli arizalar hasarlar.

* Kullanim talimatindaki belirtilen bakimin yapilmamasi
veya kétlye kullaniimasi.

» Siva yapilirken dokilen tozlar.

+ Testere kullanimindan kaynaklanan tozlar.

* Su.

» Evdeki tamiratlar esnasinda kullaniimamalidir.

Ayrica sahte veya yetersiz konfiglirasyonlari da yani ayarlari
ve baglantilari da kapsamaz, ayrica yangin, ates, simsek
veya arizali sigortalari veya sebekedeki arizali elektrik
montajlari ve genel arizalari gibi diger elektrik arizalarindan
ortaya ¢ikana hasarlari da veyahut Nilfisk’'in gértstine gére
Uretim ve malzeme hatasinin diginda kalan diger nedenler-
den dolayi ortaya ¢ikan sonuglari da kapsamaz.

Garanti hakkinin sona ermesi:

 E ger ariza orijinal olmayan Nilfisk toz torbasinin ve filtre-
nin kullanilmamasindan dolayi ortaya ¢ikarsa.

» Eger tanimlama isareti elektrikli suplrge tzerinden ¢ikar-
tilmigsa.

» Eger elektrikli sipurge Nilfisk tarafindan yetkilendiriimeyen
bir satici veyahut yetkili olmayan bir servis atélyesinde

Nilfisk Select

gergeklesmisse.

» Egder makine ticari bir baglantida kullanilmissa, yani insaat
sirketleri, temizlik sirketleri veya diger ticari kurumlar tara-
findan yani evlerde

* kullaniimamissa.

Garantinin gegerli oldugu ulkeler:

ingiltere, irlanda, Almanya, Belgika, Avusturya, isvicre, Fran-
sa, Ispanya, Portekiz, italya, Hollanda, isveg, Norveg, Da-
nimarka, Finlandiya, Kore, Cin, Estonya, Letonya, Litvanya,
Polonya, Slovenya, Macaristan, Cek Cumhuriyeti, Slovakya,
Yunanistan, Rusya, Turkiye, Avustralya ve Yeni Zelanda.

Uriin === ya da ambalaji lizerindeki isaret, bu Griiniin ev
atigi gibi gérulmemesi gerektigi anlamina gelir. Ayrica Urin,
elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri kazanimini sag-
lamak i¢in uygun toplama noktasina gétirtimelidir. Cihazi
dogru bir sekilde atarsaniz, Griinin uygunsuz bir sekilde
¢cope atilmasiyla gevre ve insan sagligi izerinde meydana
gelecekpotansiyel olumsuz sonuglari 6nlemeye yardimci
olursunuz. Satin almig oldugunuz bu urin, Atik Eletrikli
Elektronik Esyalar (AEEE) Yénetmeligi'ne uygundur. Uri-
ndn geri kazanimi konusunda daha fazla bilgi edinmekigin,
sehrinizdeki yerel yetkilileri, ev atiklarinizin toplamasindan
sorumlu servisi ya da Urind aldiginiz magazay arayin.
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Teknik Ozellikler

Nilfisk Select

EU UK
Gerilim Y 220-230 220-240
Sebeke frekansi Hz 50/60
Aldigi gug IEC w 750/800
Emme gucu, hortum+boruyla w 200
Hava akis hizi I/min. 30
Vakum kPa 20
Gdre ses basinci seviyesi, IEC 60704-2-1 dB (A) 69
Enerji verimlilik sinifi - A
Hali basina temizlik performansi - C
Sert zeminde temizlik performansi - A
Digari toz verme - A
kWhlyil cinsinden yillik ener;ji tiketimi *) kWh 27
Elektrik kablosu: Uzunluk m 8
Koruma sinifi - IP20
Koruma tiru - Il
Toz torbasi net hacmi | 2,7
Genislik mm 300
Derinlik mm 440
Yukseklik mm 280
AQdirlik, yalnizca temizleyici kg 6,5
Filtre - HEPA

*) Gosterge yillik enerji tiketimi (yilda kWh), 50 temizlik calismasini temel alarak. Gergek yillik eneriji tiketimi, cihazin
nasil kullanildigina bagli olacaktir. Olgiimler EN 60335-1, EN 60335-2-2 (glivenlik), En 60312-1 (performans), ve EN

60704-1, EN 60704-2 (Gurlltl) standartlarina gére yapiimistir.

URETICI FIRMA :

Nilfisk A/S

Banemarksvej 58

DK-2605 Brgndby, Denmark
Tel.: +45 4328 8100
www.nilfisk.com

URETIM YERI :

CIN HALK CUMHURIYETI

ITHALATCI FIRMA :

Nilfisk Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.

Serifali Mah. Bayraktar Blv., Sehit Sok. No:7, 34775
Umraniye, istanbul, Tirkiye
Tel: +90 216 466 94 94
Faks: +90 216 527 30 32

www.nilfisk.com.tr
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Biz,

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby

DANIMARKA
isbu belge ile:
Marka Tanim Model
Nilfisk Genel amaglh Elektrikli Stiplirge Select Classic, Select Comfort, Select Superior *

Urtininlin asagidaki standartlara uygun oldugunu kendi adina beyan etmektedir:

Sayi ve Siiriim

Baslik

EN 60335-1:2012

Ev tipi ve benzeri elektrikli cihazlar - Guvenlik - Bolim 1: Genel gereksinimler

EN 60335-2-2:2010
+A11:2012+A1:2013

Ev tipi ve benzeri elektrikli cihazlar - Givenlik - Bélim 2-2: Elektrikli stplrgeler ve su
emici temizlik cihazlar i¢in 6zel gereksinimler

EN 55014-1:2006
+A1:2009+A2:2011

Elektromanyetik uyumluluk - Ev tipi cihazlar, elektrikli aletler ve benzeri cihazlar igin
gereksinimler - Bolum 1: Emisyon

EN 55014-2:1997
+A1:2001+A2:2008

Elektromanyetik uyumluluk - Ev tipi cihazlar, elektrikli aletler ve benzeri cihazlar i¢in
gereksinimler - Boluim 2: Bagisiklik - Urin ailesi standardi

EN 61000-3-2:2006
+A1:2009+A2:2009

Elektromanyetik uyumluluk (EMC) - B6lim 3-2: Limitler - Harmonik akim emisyonlari
icin limitler (faz basina giris akimi < = 16 A olan donanimlar)

EN 61000-3-3:2013

Elektromanyetik uyumluluk (EMC) - B6lim 3-3: Limitler - Kamu disik voltaj besleme
sistemlerinde voltaj degisimi, voltaj dalgalanmalari ve titremesi limitleri, faz basina giris
akimi < =16 A olan ve kosullu baglantiya tabi olmayan donanimlar igin

EN 50581:2012

Tehlikeli maddelerin kisitlanmasi ile ilgili elektrik ve elektronik Urinlerin
degerlendirilmesi i¢in teknik belge

*EN 300 220-2 V2.4.1

ERM; Kisa menzilli aygitlar, 500 mW'a kadar glg¢ seviyelerinde, 25 MHz - 1000 MHz
frekans araliklarinda kullanilacak kablosuz donanimlar Bélim 2: R&TTE Yonetmeliginin
3.2. maddesinin temel gereksinimlerini kapsayan uyumlulastiriimis EN

*EN 301 489-1 V1.9.2

Kablosuz donanimlari hizmetleri icin EMC standardi;, Bélim 1: Ortak teknik gereksinim-
ler

*EN 301 489-3 V1.6.1

Kablosuz donanimlari hizmetleri icin EMC standardi;, Bélim 3: 9 kHz ila 246 GHz
arasindaki frekanslarda galisan Kisa Menzilli Aygitlar (SRD) i¢in 6zel kosullar

Asagidakilerin kosullarina uygundur:

Disuk Voltaj Direktifi 2006/95/EC

EMC Direktifi 2004/108/EC
RoHS Direktifi 2011/65/EC

Elektrikli stipurgelerin enerji etiketleri 665/2013/EC

Bekleme ve mod kapali ekotasarim gereksinimleri 1275/2008/EC
Elektrikli stpurgelerin ekolojik tasarim gereksinimleri 666/2013/EC
* R&TTE Direktifi 1999/5/EC

Hadsund 25-11-2015  Anton Sgrensen [
Senior Vice President — Global Operations ,
R&D — Vacuum Cleaners and High Pressure Washers
Yer Tarih Adi ve unvani imza
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin aypl oldugunun anlasumast durumunda tiiketici, 6502 saytlt
Tiiketicinin Korunmast Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satulanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda
saticy; is¢ilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hichbir ticret talep etmeksizin malin onartmunt yapmak veya
yaptirmakla ytikiimlidir. Ttiketici ticretsiz onarnim hakkw tiretici veya
ithalatgiya karst da kullanabilir. Satict, tiretici ve ithalatet tiiketicinin bu
hakkinit kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

Ttiketicinin, licretsiz onarim hakkwni kullanmast halinde malin;

- Garanti stiresi icinde tekrar arizalanmast,

- Tamiri icin gereken azami stirenin asiumast,

- Tamirinin miimktin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satict, tiretici
veya ithalatet tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi

durumunda satici, tiretici ve ithalatgct miiteselsilen sorumludur.

Satict tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanligt Tiiketicinin Korunmast ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

Ttiketici, ¢citkabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapidigt yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine

veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
Website: www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148

Tel.: (+61) 2 98348100
Website: www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
Website: www.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Kornmarksvej 1

2605 Brendby

Tel.: (+45) 4323 4050

E-mail: kundeservice.dk@nilfisk.com

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strafe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
Website: www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklds-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)22 7517 80
Website: www.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéow

Tel.: (+48) 22 738 3750
Website: www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra
Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
Website: www.wap.com.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400
Website: www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Mélndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
Website: www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
Website: www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
Website: www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
Website: www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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